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Podijeljena tajna 

           

 

 

 ospodine, Ti znaġ da Te volim!  

Bila je to podijeljena tajna. Tajna koja daje srcu poseban osje-

ĺaj vjernosti i pouzdanja, tako velik da i kad se podijeli, ne uma-

njuje se, nego se na ļudesan naļin upravo tim dijeljenjem poveĺa-

va. Podijeljena tajna je uveĺana vrijednost. Ona nema sigurnog 

temelja veĺ je pretpostavka vjernosti i odgovora u kojem sadrģaj 

veģe sponama razumijevanja i prihvaĺanja pretvarajuĺi se u ļvrst 

savez. 

Nju uistinu nitko ne moģe kontrolirati, niti ima mjesta za ne-

koga drugoga. Ne zato ġto bi drugi bio iskljuļen, nego jednostav-

no kad se da sve, onda ni za mene ni za drugoga ni za ikoga ne 

ostaje viġe niġta. To uistinu znaļi darovati se. Zato je to podijelje-

na tajna.  

Treĺi to ne razumije, pa nije ni ļudo ġto to nekome izgleda 

besmisleno, ludo ili ļak nemoguĺe. 

A tajna podijeljena sa svojim Bogom? Gospodine, ti si jedini, 

tebi pripada moje nepodijeljeno srce, moja sigurnost, moje bogat-

stvo. Samo Tebe sluġam ï jednostavno, moj ģivot je Tvoj! 

Ako sam s©m, nestaje tajne, nestaje interesa, nestaje sadrģaja, 

a s©m sam tako siĺuġan da to jednostavno nema smisla. A besmi-

sao je praznina i ona ubija.  

Hvala ti, Gospodine, na neizmjernoj Tvojoj ljubavi, pokazanoj 

u jednostavnoj podijeljenoj tajni izmeĽu Tebe i Sluģbenica Tvojih 

ï Drinskih muļenica, a u ovom broju Biltena posebno s. Bernadeti. 

I pomozi svima koji to ne razumiju! Ç 

    

  vlļ. Marko Tomiĺ, postulator 

 

G 
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Muľenici nam govore  
s. M. Ozana Krajaļiĺ, FDC 

vo naġe vrijeme je prepuno rijeļi i 

govora, buke i nadmudrivanja, pa ļo-

vjek ļesto viġe ne zna razluļivati govor 

koji ga obogaĺuje od onoga koji ga os-

tavlja praznim i osiromaġuje. Ipak, usli-

jed svega ñgovornogò meteģa snaģno 

odjekuje jasan govor krġĺanskih muļe-

nika. Taj govor se ne da uġutkati nikak-

vim povijesnim ni druġtvenim naslaga-

ma laģi i obmana, niti kulturom smrti i 

besmisla. Govor muļenika, gdjegod oni 

ģivjeli ili podnijeli muļeniġtvo, je pro-

doran i uvijek aktualan. Kako je dobro i 

mudro da i naġe uġi, u ovom naġem vre-

menu, znaju osluġkivati taj govor krvlju 

posvjedoļen i zapeļaĺen!  

Ġto nam govore muļenici i koja je 

njihova poruka? Govore nam prije sve-

ga da je osobno iskustvo Boģje ljubavi 

temelj i izvor njihova sebedarja Kristu i 

bliģnjemu. Odatle u njihovu ģivotu sve 

poļinje i tome sve teģi. Muļenik zna, 

putem dubokog iskustva vjere i molitve, 

da je poļ°lo svega ï i njegova muļeniġ-

tva ï potpuno besplatna ljubav kojom je 

od Boga ljubljen. Sam je osobno isku-

sio  ñgdjeò izvire ljubav. Svoje uvjere-

nje dijeli sa sv. Ivanom apostolom: ñU 

ovom je ljubav: ne da smo mi ljubili 

Boga, nego ï on je ljubio nasò (1Iv 4,9). 

Muļenik je zagledan u ljubav kojom je 

ljubljen, oļaran je njome, posve obuzet 

do te mjere da gori od samo jednog ne-

mira: uzvratiti ljubav.  

To iskustvo postaje joġ snaģnije kad 

promatra Isusovo sebedarje ļovjeku na 

kriģu. U Isusovu kriģu i na kriģu on vidi 

prvog Muļenika koji se dragovoljno 

ñpredaje u ruke ljudimaò (Mk 9,31). 

Isusovo sebedarje doģivljava kao osob-

ni poziv: DoĽi, slijedi me!    

 

 

Dragovoljno sebedarje Kristu, koje 

ne uzmiļe ni pred prijetnjom smrti, je u 

samoj srģi muļeniġtva. Muļeniġtvo, u 

svom teoloġkom smislu, je dragovoljno 

prihvaĺena i pretrpljena smrt zbog vjere 

u Krista ili zbog neke druge krjeposti 

koja se odnosi na Boga. Ono ġto se ov-

dje istiļe je dragovoljno prihvaĺanje 

smrti. Muļenik, zahvaĺen osobom Isusa 

Krista i njegovim sebedarjem na kriģu, 

slobodno i dragovoljno prihvaĺa kaleģ 

gorļine kada doĽe njegov ļas svjedoļe-

nja za Onoga koga ljubi. To nam svje-

doļe krġĺanski muļenici, tako i sluģbe-

nice Boģje s. Jula i njezine susestre.  

Kada je s. Bernadeta, najmlaĽa od 

Drinskih muļenica, napuġtala obiteljsku 

kuĺu u Velikom GrĽevcu kod Bjelovara 

da bi ģivjela sebedarje u zajedniġtvu sa 

sestrama Kĺeri Boģje ljubavi, na polas-

ku je izjavila: ñVolim umrijeti nego ne 

ostvariti svoj pozivò.  

Ove jednostavne rijeļi mnogo govo-

re. Tim rijeļima s. Bernadeta je zapravo 

izrekla sve, sav svoj ģivot, i dotadaġnji i 
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buduĺi. Zahvaĺena miloġĺu Boģjom, 

prosvijetljena Duhom, ona je veĺ tada ï 

u obiteljskom domu ï uranjala u tajnu 

redovniļkog poziva kao poziva na pot-

puno i bespridrģajno sebedarje, pa i uz 

cijenu vlastitog ģivota.  

Volim umrijeti negoé ne ģivjeti 

ljubav do kraja. Volim umrijeti nego ne 

biti vjerna tebi, Kriste, koji si ostao 

vjeran i dosljedan ljubavi kojom si se 

vezao s nama ljudima, pa i kad te ta 

ljubav stajala krvi i ģivota. Volim umri-

jeti nego ne navijeġtati ģivotom tebe, 

koji si Radosna vijest darovana svijetu. 

Volim umrijeti nego rastati se i jedan 

trenutak od tebe koji si moj Put, moja 

Snaga i moj Cilj. To je poruka muļeni-

ce s. Bernadete koja potiļe na preispiti-

vanje vlastitih stavova, pozivajuĺi na 

nasljedovanje. 

Kada se pribliģava trenutak ispijanja 

kaleģa muke, smrtnog znoja i same 

smrti, muļenik se ne oslanja na vlastitu 

snagu veĺ se ļvrsto privija uz Onoga 

koji je obeĺao stajati uz njega i pridrģati 

njegova koljena ġto drhte i klecaju dok 

gleda smrti u oļi. Tada Krist, Muļe-

nik, trpi s muļenikom. Bog trpi s 

ļovjekom. Niġta ih ne moģe rasta-

viti. Svaka muļeniļka smrt potvr-

Ľuje iskustvo sv. Pavla: ñAko je 

Bog za nas, tko ĺe protiv 

nas?ò (Rim 8,31). Muļenici, 

oslonjeni na vjernu ljubav Boģ-

ju, zanosno nam poruļuju da ñni 

smrt ni ģivoté ni sile, ni dubina 

ni visina, ni ikoji drugi stvor neĺe 

nas moĺi rastaviti od ljubavi Boģje 

u Kristu Isusu Gospodinu na-

ġemò (Rim 8,38-39). Postojana vjera 

u ljubav Boģju izdigla ih je i iznad 

same smrti. 

Niġta nas ne smije rastaviti od Boģ-

je ljubavi ï poziva nas Pavao, ohrabruju 

muļenici. Poziv je to upuĺen osobito 

nama od kojih se ne traģi svjedoļanstvo 

krvlju, no zato nije niġta manje zahtje-

van naġ poziv na svjedoļanstvo sva-

kodnevnim ģivotom. Slavlja godiġnjih 

spomena svjedoļke smrti naġih muļeni-

ka su prigoda za dublje posvjeġĺivanje 

naġe osobne i zajedniļke krġĺanske ob-

veze: pruģati svijetlo svjedoļanstvo vje-

re, nade i ljubavi u konkretnim okolno-

stima vlastitog ģivota.  

Biti spreman pretrpjeti neġto za Kri-

sta u svojoj obitelji, na poslu, na ulici, u 

ġkoli; na mjestima gdje su ljudi indife-

rentni ili odbacuju vjeru ili nas ismija-

vaju, smatrajuĺi nas zaostalima i neraz-

boritima. Podnijeti neġto od ñludostiò 

za Krista, poput muļenika koji su bili 

ñludiò u oļima njihovih suvremenika. 

Sretni, jer Boģje oko gleda drugaļije 

nego ġto gleda ļovjek. Ç 
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arolina Leidenix (s. M. Berchma-

na) roĽena je 28. studenog 1865. u 

Enzersdorfu u Donjoj Austriji od oca 

Michaela i majke Josefe, roĽ. Benk-

hofer. 

Kata Ivaniġeviĺ (s. M. Jula) roĽena 

je 16. svibnja 1880. u selu Godinjak 

kraj Starog Petrovog Sela u Hrvatskoj 

od oca Nikole i majke Tere, roĽ. Ġi-

munoviĺ. 

Josefa Bojanc (s. M. Krizina) roĽe-

na je 14. svibnja 1885. u selu Zbure 

nedaleko Ġmarjetskih toplica u Slove-

niji od oca Mihaela i majke Marije, 

roĽ. Bizjak. 

Joģefa Fabjan (s. M. Antonija) ro-

Ľena je 23. sijeļnja 1907. u selu Malo 

Lipje nedaleko Ģuģemberka u Slove-

niji od oca Janeza i majke Joģefe, roĽ. 

Kralj. 

Terezija Banja (s. M. Bernadeta) 

roĽena je 17. lipnja 1912. u Velikom 

GrĽevacu nedaleko Bjelovara u Hr-

vatskoj od oca Josipa i majke Terezi-

je, roĽ. Kovaļ; oboje franjevaļki tre-

ĺoreci i maĽarski doseljenici. 

Ovih pet pritoka vjeļnoga Boģjeg 

mora slilo se 15. prosinca 1941. u 

bosansku rijeku Drinu, tvoreĺi onu 

ñrijeku vode ģivota, bistru kao prozi-

rac, ġto izvire iz prijestolja Boģjeg i 

Jaganjļevaò (Otk 22,1).  

Od svog najdaljeg izvora, s. Ber-

chmane, udaljenog punih 76 godina, 

onog s. Krizine dalekog 56 godina, pa 

onog s. Jule od 48 godina, te izvora  

s. Antonije udaljenog 34 godine i do 

svega 29 godina dalekog izvora        

s. Bernadete, pritoke Boģjega plana 

skupljale su vodu ģivota vjeļnoga i 

nosile je svom konaļnom cilju vjerno 

opsluģujuĺi krsne zavjete kao istinske 

Suradnice i Partneri Boģje volje. 

Ovozemaljske vode, odmah nakon 

svog izvora, nepredvidive su i brze, 

pune kovitlaca i iznenadnih promjena 

toka, a tek kad se spoje i uĽu u zajed-

niġtvo jednoga toka, smiruju se i po-
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Pet pritoka Boĥjega mora 

William Kreġo Bello 

Obala Drine, mjesto gdje su leģala tijela sestara  

K 
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lagano zamiru sve dok, ugasle, ne 

postanu dio beskrajnoga mora. Nasu-

prot tome, vode Boģjega plana sva-

kim danom svoga ģivota sve viġe 

spoznaju slavu kojoj teģe i sve jaļe 

kliļu: ñBlagoslivljajte Ga ï Krista 

Gospodina!ò. Na poļetku su tihe i 

neprimjetne, a na kraju daju svoj naj-

veĺi doprinos. Tada poput snaģnog 

vrela ulaze u more, ostavljajuĺi trag 

koji svjedoļi o njihovu prolasku 

ovom zemljom.  

Njihov ģivotni DA i odluka, koja 

nije njihova odluka ï jer koji to potok 

odluļuje mimo Boģjega plana hoĺe li 

se spustiti u pritoku koja ga vodi Nje-

mu? ï znaļila je njihovo prihvaĺanje 

Boģjega plana s punom vjerom i pou-

zdanjem. 

I tako je s. Berchmana 1882., sa 

sedamnaest godina uġla u novicijat;  

s. Jula je 1914. prekoraļila samostan-

ski prag; s. Krizina je 1921., u tride-

setġestoj godini stupila u Druģbu;     

s. Antonija je doġla u zajednicu 

1929., iste godine kada je s. Bernade-

ta u pratnji svoga oca uġla u Druģbu 

Kĺeri Boģje ljubavi. 

Ovih pet pritoka u jednom Zaru-

ļniku isprepliĺe meĽusobno tokove 

svojih ģivota, u zajedniġtvu s onima 

koje su takoĽer utjecale u beskraj 

Boģjega mora: Majka Franziska Le-

chner, utemeljiteljica, s. Luka Lien-

gitz i mnoge druge Kĺeri Boģje lju-

bavi.  

Umiru sebi kako bi bile roĽene za 

ģivot vjeļni. Ç 
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Stajala sam na-

sred zelene ļis-

tine na vrhu 

Kalovitih Brda, 

kako se zove  

dio Pala. Staja-

la sam nepomi-

ļno i spontano 

odavala poļast 

onima koji su 

tu nekada ģi-

vjeli. Vjetar je 

puhao i zanosio slobodne pramene kose 

tamo put Romanije, kao da me htio 

opomenuti i sjetiti na jedan davni, ali 

teġki put. Put pun straha, zebnje i stra-

danja. Ne, neĺu misliti (o tome) barem 

na trenutak. Neka me misli odnesu u 

moje rano djetinjstvo. S mnogo mojih 

prijateljica trļala sam bezbriģno tu kroz 

gustu ġumu borovih jela, a zaustavili 

bismo se samo u jednoj maloj aleji gdje 

je bila umjetna peĺina, a u njoj Gospin 

kip. Nitko ne bi proġao, a da ne bi pok-

leknuo i prekriģio se. I eto, odjednom je 

sve unaokolo oģivjelo.  

Mnoġtvo svijeta penjalo se i pristi-

zalo baġ ovdje, na ovo mjesto. Tu je 

samostan ļasnih sestara Kĺeri Boģje 

ljubavi. Na samom ulazu, s lijeve stra-

ne, bila je hladovina s klupama i stolo-

vima unaokolo. Sve je bilo izrezbareno, 

od drveta i obojeno u zeleno. Dalje, 

gore, dvije velike zgrade graĽene od 

drveta ï ñblokhausò, kako su zvali tu 

vrstu gradnje, iza njih gospodarske 

zgrade. Sve je to bilo okruģeno voĺnja-

kom i ġumom crnogoricom. Naroļito je 

bilo lijepo u proljeĺe dok bi sve cvjetalo.  

Pristizale su grupice i punile kapeli-

cu. Naravno, nije sve stalo unutra, vrata 

kapele su bila ġirom otvorena, a sav 

ostali puk stajao je na velikoj verandi 

koja se nalazila ispred ļitave zgrade. 

Tu je bio i harmonij na kojem je svirala 

jedna od sestara. Djeca, djevojke, mla-

diĺi i naġi oļevi i majke, svi su se tiska-

li unaokolo i pjesmom veliļali Boga 

ģivoga u svojim srcima. S njihovim 

glasovima mijeġao se cvrkut ptica. Kli-

ļem u sjeĺanju: ñKako je bilo lijepo 

moje djetinjstvo!ò. Nije se imalo kada 

okaljati grijehom jer svake nedjelje i 

svakog blagdana bili smo s Kristom. 
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Ĥivot na Palama i iskustvo rata  

U provincijskom arhivu sestara Kĺeri Boģje ljubavi u Zagrebu ļuva se dokument pod 

nazivom ñIzjava o stanju na Palama i o naġim sestramaò. Ovo dragocjeno svjedoļan-

stvo iz 1966. napisano je rukom, bez potpisa. Iz sadrģaja se moģe zakljuļiti da je auto-

rica teksta Vesna Stubliĺ, roĽ. Petriĺ, iz Pala, dobra poznavateljica sestara muļenica 

iz svojih mladih dana i jedna od njihovih suputnica na kriģnom putu 1941. godine.  

Vesna  Stubliĺ (1925.-1995.) 

Ġpilja Gospe Lurdske na Palama (1938.) 
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Imali smo mi i veĺu crkvu u samim 

Palama, ali nama, djeci, bilo je naroļito 

veselje kad bi se misa sluģila kod sesta-

ra u njihovoj kapeli. Tu bismo doģivjeli 

i vidjeli uvijek neġto novo.  

Sestre su ģivjele od svoga truda i 

rada. Nije bilo posla kojega one nisu 

same obavljale. Sjeĺam se dobro da 

sam s uģitkom gledala kako sestra kosi 

travu, a najdraģa mi je bila kad oġtri 

kosu. Kako su Pale bile na glasu kao 

zraļna banja, dolazilo je tu mnogo stra-

nog svijeta, te su mnogi mjeġtani izda-

vali sobe za ljetovanje. Tako su i sestre 

imale jednu zgradu za izdavanje. Imale 

su na oporavku uvijek djece iz gradova. 

One su sve same radile i sve je bilo u 

najboljem redu, zato su ih svi voljeli i 

poġtivali. 
 

 

 

Sve te ljepote moga djetinjstva pre-

kinuo je rat. Rat koji je sijao smrt na 

sve strane, a neuki ljudi nisu znali od-

mah kuda i kamo krenuti. Zapoļeo je 

bratoubilaļki rat i majke poļeġe vezati 

crne marame. Sestre, koristeĺi svoj ug-

led, kad god je ustrebalo naġle su se 

kod svojih susjeda pravoslavaca da ih 

obrane, zaġtite. Sjeĺam se, tek ġto je 

pao prvi snijeg u studenom 1941., a 

vojnici su doġli zapaliti kuĺu obitelji ņ. 

K. (prezime neļitko napisano), kad evo 

preko brda sestre predstojnice Jule, pre-

klinje i moli oficira da to ne uļini ï i 

uspjela je zaġtititi svoje prve susjede. 

Veĺ za nekoliko dana nije mogla 

nikome pomoĺi. Doġli su ļetnici, opko-

lili djeļji dom gdje sam i ja bila, te nas 

sve s Kalovitih Brda potjeraġe put Ro-

manije. Bila je noĺ, gazili smo do poja-

sa duboki snijeg, iduĺi preko Rakovca. 

Odjednom se sve obasjalo svjetloġĺu. 

Stali smo svi. Tiġina, nitko da progovo-

ri. Neġto me stegnu oko srca i viknuh u 

plaļu: ñTo naġ dom gori!ò. Tihim i smi-

renim glasom sestra Jula je rekla: ñNe, 

to naġa kuĺa goriò. Gledali smo ogro-

man plamen iz kojega se odvojio jedan 

poveĺi jeziļak plamena i letio visoko 

prema nebu gdje je i nestao. Oni koji su 

nas vodili poļeġe mrmljati i kritizirati 

svoje, ġto su to uļinili.  

Teģak je bio put do Romanije, ali se 

sestre nisu potuģile iako je meĽu njima 

bila i starica sestra Berchmana. S kri-

ģem u ruci koraļala je, dok je snijeg 

ġkripao pod nogama (...). Iġli smo put 

Sjetline i zaustavili se u Podgrabu. Tu 

su nas rasporedili za rad po kuĺama, a 

sestre, osim stare Berchmane, odveli 

dalje u Goraģde. Tamo su ih zatvorili u 

staru bivġu vojarnu (...) zaklali i bacili u 

Drinu. Nisu se ustruļavali ġto to drugi 

gledaju, nego su se joġ i hvalili.  

Kako su haljine sestara bile od cr-

nog ġtofa, nisu dopustili da otplove Dri-

nom nego su pravili od njih ļetniļke 

zastave. Tako sam i ja dobila jedan ko-

mad da saġijem i izvezem mrtvaļku 

glavu i slova, gdje je pisalo ñza kralja i 

otadģbinuò. S kakvim sam bolom i 
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Mladi izletnici na Palama (1938.) 
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zgraģanjem vezla i zalijevala suzama 

svaki ubod igle! Ni staru Berchmanu 

nisu poġtedjeli ï nju ubiġe pod praļan-

skim mostom. (é) 

Kad sam se iz tog meteģa vratila na 

Pale, priļali su mi da su na zgariġtu, 

gdje je sve izgorjelo do temelja, naġli 

sveti sakrament (ciborij) sav izgorio i 

istopljen, samo je ostala sredina s hosti-

jom (s otiskom pet hostija). Tako je 

naĽen i drveni kriģ sav izgorio, a samo 

dio gdje je bio natpis I.N.R.I. ostao je 

neizgoren. To su ljudi pokupili i predali 

u ģupu. 

 

 

Daleko sam od voljenih lijepih Pala, 

ali nikada ne propustim priliku da ih  

posjetim. (é) Mnogi i ne znaju da je 

nekada ovdje bila gusta ġuma i nasred 

zelene ļistine jedna lijepa kuĺa iz koje 

se ļula molitva i pjesma. 

Ne znam s koje je strane vjetar do-

lazio, da li s Romanije i Ilidģe ili Ravne 

planine i Jahorine, ili Trebeviĺa. Ne 

znam, ali znam da mi je suġio suze na 

licu. Da, upravo je dvadeset i peta godi-

ġnjica muļeniļke smrti pet ļasnih ses-

IZ
 Ģ
I
V
O
T
A

 D
R

IN
S

K
IH

 M
U
Ļ
E
N
I
C
A

 

Kalovita Brda, mjesto gdje su nekada ģivjele sestre 

Ciborij iz kapelice sestara 

Kriģ iz kapelice sestara 
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Terezija (s. Bernadeta) je bila dva-

naesto dijete u obitelji Banja, od kojih 

je ġestero umrlo u ranoj dobi. RoĽena 

je 17. lipnja 1912. u Velikom GrĽev-

cu, a sljedeĺi dan je krġtena u ģupnoj 

crkvi Duha Svetoga; krstio ju je tadaġ-

nji ģupnik Ivan Jakovļiĺ. Odgojena je 

u pravom krġĺanskom duhu od uzor-

nih roditelja, treĺoredaca, Tereze i 

Josipa, porijeklom MaĽara. U obitelji 

se redovito zajedniļki molilo pred 

malim oltarom, s raspelom i kipom 

Majke Boģje, oko kojeg su se ļesto 

skupljali i susjedi, osobito u mjesecu 

svibnju. Kuĺa obitelji Banja bila je 

poznata kao mjesto molitve pa kad bi 

se htjela istaknuti neļija poboģnost, 

govorilo se: ñPoboģan kao Banjaò.  

S. Bernadeta je kao djevojļica bila 

tihe i povuļene, ali vedre naravi. Mar-

ljiva i radina, znala je ispeĺi kruh veĺ 

od svoje sedme godine. Ġkolu je poha-

Ľala u svom rodnom mjestu; jedno 

vrijeme uļitelj joj je bio Mato Lovrak, 

poznati djeļji pisac.  

Sa svojih sedamnaest godina napu-

ġta obiteljsku kuĺu i odlazi u samostan 

sestara Kĺeri Boģje ljubavi u Kopri-

vnicu. Na polasku je rekla svojima: 

Volim umrijeti nego ne ostvariti svoj 

poziv. I prije je ļesto govorila da osje-

ĺa da je Bog zove i da ģeli iĺi tim pu-

tem.  

Redovniļki odgoj primila je u Sa-

rajevu u Zavodu sv. Josipa, tadaġnjem 

odgojnom srediġtu Provincije, kamo je 

uġla u prosincu 1929. i dobila ime s. 

Bernadeta. Po Boģjoj providnosti uļi-

teljica u novicijatu i pripravi za zavje-

te bila joj je s. Berchmana, jedna od 

Drinskih muļenica s kojom ĺe deset 

godina kasnije primiti palmu muļeniġ-

tva. Privremene zavjete poloģila je 

1932., a doģivotne 1937. Nakon prvih 

zavjeta premjeġtena je na Pale nedale-

ko Sarajeva, gdje nesebiļno daruje 

sebe Bogu i ljudima radeĺi u kuhinji, 

sve do svoje muļeniļke smrti 1941.  

U zimi 11. prosinca 1941. ļetnici 

nasilno provaljuju u kuĺu na Palama i 

odvode s. Bernadetu i ostale ļetiri 

sestre u zarobljeniġtvo. Ļetiri dana 

nakon toga, u noĺi 15. prosinca, u vo-

jarni u Goraģdu, sestre su skokom 

kroz prozor nastojale spasiti ļast i do-

stojanstvo ģena i Kristovih zaruļnica, 

nakon ļega su bile noģevima usmrĺe-

ne i baļene u rijeku Drinu. I tako su 

muļeniļkom smrĺu ove sestre zapeļa-

tile svoju vjernost Isusu svjedoļeĺi i 

nama danas da se za vrijednosti isplati 

sve ģrtvovati ï i vlastiti ģivot. Sestra 

Bernadeta imala je samo dvadeset i 

devet godina. Ç 
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òVolim umrijeti nego ne ostvariti svoj pozivó 

Prema knjizi Zavjet krvlju potpisan  
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Dala Bogu muļenicu 

U kuĺi je otac napravio mali oltar. 

Pred njim smo molili, a znali su i susje-

di doĺi k nama i s nama moliti, poseb-

no u svibnju. Taj molitveni duh tata i 

mama su prenijeli i na nas djecu. Znali 

su nam reĺi: ñNe diģite se iz kreveta ili 

od stola, a da se ne pomoliteò. (é) U 

njoj (s. Bernadeti) je rasla ģelja i upra-

vo je izgarala od ģelje da ide u samos-

tan. Stalno je o tome govorila. Tata joj 

je udovoljio ģelji i raspitao se u Kopriv-

nici kod ļasnih sestara. Rekla je: 

ñVolim umrijeti nego ne ostvariti svoj 

pozivò. (é) 

Vijest o njezinoj smrti s bolom smo 

primili. Majka je ļetiri dana po polju 

hodala i lila suze od ģalosti i radosti. 

Od radosti, jer je dala Bogu muļenicu, 

od ģalosti, jer je zavrġila na takav na-

ļin. (é) Kad god mi doĽe kakva poteġ-

koĺa, njoj se utjeļem za pomoĺ i osje-

tim se lakġe jer znam sigurno da je kod 

Boga. 

 Rozalija, sestra 

 

Boģja odabranica 

Sestra puna dobrote i ljubavi (é). 

Bila je kuharica, i to odliļna. Buduĺi da 

je bila dosta malena rasta, morala je 

kod ġtednjaka uvijek imati jedan mali 

stolļiĺ pod nogama da moģe tako vidje-

ti u lonce i tave. To je bilo dosta napor-

no, ali se na njoj nikada nije primijetilo 

da joj je teġko. (é) To je naġa najmla-

Ľa muļenica, Boģja odabranica da bude 

djevica i muļenica.  

s. Beata Tomiĺ 

Uzor rada 

To je bila dobra, tiha duġa. Molitva 

i rad su je veselili (é). Bila je uzor 

rada. Ja sam se zaļudila kad sam jedno 

jutro vidjela petnaest velikih kruhova, a 

svaki je bio od tri kilograma. Do zore je 

bilo sve peļeno.  
s. Petronija Livaļiĺ 

Trajna molitva 

Ne samo da je najsavjesnije obav-

ljala svoju propisanu molitvu, nego je, 

kadgod je uhvatila koji zgodan ļas, 

dizala svoje srce Bogu kratkim strelovi-

tim molitvama kojima je svoj rad u 

kuhinji pretvorila u jednu trajnu molit-

vu. (é) Gdjegod joj se pruģila prilika 

da nekome uļini kakvu uslugu, nije 

propustila priliku.  

s. Valerija Trgovļevi 

 

Mala svetica 

To je bila mala svetica. Tako sam ja 

o njoj mislila kad sam je promatrala 

kako sve i sav posao prikazuje Bogu na 

slavu.  
s. Anita Vlahoviĺ 
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Izjave o s. Bernadeti  
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 eliki GrĽevac, ģupa Duha Svetoga 

na pola puta izmeĽu Bjelovara i Daru-

vara, iz kojeg je putem Krista krenula s. 

Bernadeta (Terezija) Banja.  

Pedesetak ġtovatelja Drinskih muļe-

nica iz Zagreba te jedna obitelj iz Ļa-

kovca krenulo je u rodnu ģupu s. Berna-

dete, kako bi se nadahnjivali na primje-

ru najmlaĽe muļenice. Kada je krvlju 

posvjedoļila svoju vjeru i ljubav prema 

Kristu, imala je tek 29 godina. 

Uz molitvu i pjesmu stigli smo u 

Bjelovar gdje nas je doļekao dekan tog 

dekanata vlļ. Josip Stipanļeviĺ i uputio 

se s nama do ulice koja je posveĺena 

Drinskim muļenicama. Ļinjenica da 

ove muļenice nemaju svoj grob i prilika 

da se zapali svijeĺa u toj ulici, nikoga od 

prisutnih nije ostavila ravnoduġnim.     

U crkvi Duha Svetoga, gdje je s. 

Bernadeta bila primljena u krilo Crkve 

te primala ostale sakramente, misno 

slavlje predslavio je ģupnik vlļ. Mladen 

Benko u kojem su uz brojne ģupljane 

sudjelovali i hodoļasnici. Za vrijeme 

mise djeļji zbor i zbor mladih je otpje-

vao pjesmu posveĺenu Sluģbenicama 

Boģjim ñMuļenice ljubaviò. 

Sestra Ozana, vicepostulatorica kau-

ze, nastojala je prisutnima podiĺi svijest 

o ġtovanju svetaca i muļenika u naġim 

ģivotima i pozvala na odgovornost sva-

koga da molitvom i ģrtvama pridonese-

mo proglaġenju Drinskih muļenica bla-

ģenima. Jedna je ġtovateljica posvjedo-

ļila, na konkretnim ģivotnim situacija-

ma, o svom odnosu s Muļenicama, ista-

knuvġi osobito svoju povezanost sa s. 

Bernadetom koja joj je uzor strpljivog 

sluģenja u domaĺinskim, obiteljskim 

poslovima.  

Nakon misnog slavlja posjetili smo 

mjesto na kojem je nekada bila kuĺa s. 

Bernadete i susreli se s njezinim neĺa-

kom i obitelji. Stojeĺi u dvoriġtu obitelji 

Banja, kratkom molitvom i pjesmom 

zahvalili smo Bogu Ocu za dar ģivota i 

svjedoļenja s. Bernadete. Potom su nas  

Putem najmlaĿe Drinske muľenice  

Dinka Parlov 

Hodoļasnici s vlļ. Mladenom Benkom pred ģupnom crkvom  

V 
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ģupljani, pod vodstvom ģupnika, toplo 

primili u prostorije svoje ģupe i veliko-

duġno poļastili objedom.  

Na povratku smo posjetili joġ dvije 

ulice koje nose ime najmlaĽe Drinske 

muļenice, s. Bernadete (Terezije) Ba-

nja. Jedna se nalazi u njezinoj rodnoj 

ģupi Veliki GrĽevac, a druga u Grubiġ-

nom Polju. 

Sestra Bernadeta otiġla je iz svoga 

mjesta u samostan rijeļima: ñVolim 

umrijeti nego ne ostvariti svoj pozivò, 

praĺena blagoslovom svoje obitelji, a 

mi hodoļasnici, punih srdaca i blagos-

lovom njezinih sumjeġtana. Ç 

Za vrijeme mise u ģupnoj crkvi 

NajmlaĽi hodoļasnici s dekanom vlļ. Josipom Stipanļeviĺem  
u ulici Drinskih muļenica u Bjelovaru 

S neĺakom i rodbinom s. Bernadete  
na mjestu gdje je bila njezina rodna kuĺa 
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Pravi je blagoslov, za ġtovatelja, staja-

ti uz natpis ñUlica Drinskih muļenicaò. 

Zapaliti svijeĺu, zapjevati i moliti na tom 

mjestu, stavlja te u njihovu ģivu prisut-

nost meĽu nama putujuĺima. 

U predgraĽu Bjelovara, zaslugom lju-

di svjesnih potrebe promicanja hrvatskih 

svetaca, blaģenika, muļenika i ostalih 

velikana duha, ulice su dobile imena: 

Marije Petkoviĺ, Ivana Merza, Nikole 

Taveliĺa, Gracije Kotorskog, Leopolda 

Mandiĺa, Drinskih muļenica. Zahvalna 

sam svima koji su svoj angaģman ugradili 

u ideju imenovanja ulica te su se, uz naġe 

svece i blaģenike, sjetili i pet hrabrih re-

dovnica koje su na putu prema oltaru, 

sluģbenica Boģjih Drinskih muļenica.  

Pitala nas je jedna stanovnica ulice: 

ñRecite mi, kako mogu doznati viġe o 

ģivotu ovih muļenica? Svima ĺu govoriti 

tko su bile te sestre, svima koji nam doĽu 

u posjete objasnit ĺu ime svoje uliceò. 

Osim u Bjelovaru, ulica posveĺena 

Drinskim muļenicama postoji joġ i u 

Splitu. U Velikom GrĽevcu i Grubiġnom 

Polju dvije su ulice imenovane po muļe-

nici s. Bernadeti, roĽenoj u tom kraju. 

Jedna kraĺa i jedna dugaļka ulica, pravi 

ravni slavonski ñġorò, velika kao ġto je 

bila i njezina velikoduġnost u pomaganju 

bliģnjima. Hodoļasteĺi u Veliki GrĽevac 

obiġli smo i te dvije ulice. Umrijeti s dva-

deset i devet godina, biti malen tijelom, a 

velik u djelima i Boģjim oļima ï i dobiti 

svoju ulicu ï znaļi da i ljudi prepoznaju 

tu veliļinu. Ç 

Ulice Drinskih muľenica 

Ljubica Pribaniĺ  

Hodoļasnica u ulici s. Bernadete Banja 

 u Grubiġnom Polju 
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mala sam veliku milost sudjelovati 

na MeĽunarodnom susretu sestara juni-

orki naġe Druģbe u Graneġini u Hrvats-

koj od 6. do 15. srpnja 2009. na temu 

ñPoziv kao dar koji obvezujeò. Prije 

dolaska smo prouļile ģivot Utemeljite-

ljice, Drinskih muļenica, s. Luke i po-

vijest Druģbe. 

Iġle smo u Bosnu kako bismo upoz-

nale povijest i poslanje naġih sestara u 

toj zemlji. Nas, mlade sestre iz Brazila, 

je na poseban naļin potreslo kada smo 

ugledale razruġene kuĺe i zgrade te 

zapuġtena zemljiġta, ģalosne znakove 

sjeĺanja na posljednji rat od 1991. do 

1995. Mi takoĽer ģivimo u zemlji gdje 

se nasilje dogaĽa svaki dan, ali nikada 

si nismo mogle predstaviti strahote ra-

ta, koliko patnje uzrokuje narodu te 

kako su tragiļne njegove posljedice! 

U Sarajevu smo posjetile groblje 

naġih sestara na kojem je sahranjena s. 

Luka Liengitz i ostale osamdeset i dvije 

sestre. Sjeĺanje na njihovo svjedoļan-

stvo ģivota, brigu za siromahe i veliko-

duġnost, motiviralo nas je na vjernije 

darivanje naġeg ģivota Bogu na korist 

najpotrebnijih. 

Najdublje i najpotresnije iskustvo 

doģivjele smo prolazeĺi putovima Drin-

skih muļenica. Bio je prohladan dan uz 

jaku kiġu. Iako smo poģeljele pogodni-

ju klimu, nismo propustile upitati se ġto 

nam Bog poruļuje tom kiġom. Pokuġa-

le smo si doļarati svu teģinu iskustva 

naġih Muļenica koje su prolazile tim 

istim putem kroz brda pokrivena snije-

gom, bez prikladne odjeĺe za suoļava-

nje s oġtrom hladnoĺom i ledom.  

Na Palama smo sudjelovale na sv. 

misi, u crkvi koju su ļesto pohaĽale 

sestre Muļenice kada nije bilo mise u 

njihovu samostanu. Nakon toga smo 

otiġle na mjesto gdje se nekada nalazio 

samostan ñPaljanskih sestaraò, kako su 

ih obiļavali zvati. Iako ne postoji nika-

kav znak koji bi obiljeģavao toļno 

mjesto nekadaġnje sestarske kuĺe i ġko-

le, mi smo u svojim mislima obnovile 

sjeĺanja osobito na onaj dan kada su se 

11. prosinca na tom mjestu pojavili 

ļetnici. Opkolili su samostan i prisilili 

sestre da krenu na svoj dugaļak put 

trpljenja kroz Romaniju, prema Sjetlini 

i Goraģdu gdje su bile okrutno ubijene. 

Dok smo promatrale to mjesto otpjeva-

le smo pjesmu (Danak svaki) koju su 

Muļenice pjevale kada su bile voĽene 

u zarobljeniġtvo. 

Na putovanju prema Goraģdu im-

presionirala su nas visoka brda i plani-

ne. Mislima smo ñpratileò put naġih 

Muļenica (onih dana!) kroz brda i sni-

jeg, u tjeskobi i samoĺi, bez znanja ġto 

ih ļeka. Po dolasku u Goraģde imale 

smo priliku uĺi u zgradu i prostoriju 

gdje su Muļenice proģivljavalesvoje 

posljednje trenutke. Tu smo zastale u 

dubokoj molitvi i razmiġljanju. Ta up-

ravo je to mjesto gdje su naġe sestre 

proģivljavale svoju agoniju neposredno 

prije podnoġenja muļeniġtva 15. pro-

sinca 1941!   

MeĿunarodno hodoľaģļe mladih sestara 

s. Carla Regina Frank, Juģni Brazil  

Sestra iz Brazila na Drini 

I  
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U toj su prostoriji, muļene od vojni-

ka (ļetnika), dale divno svjedoļanstvo 

vjernosti Bogu! Sjetile smo se i s. Ber-

chmane koja je ostala u Sjetlini i ubije-

na 23. prosinca pod praļanskim mos-

tom. Mislile smo i na tisuĺe katolika i 

muslimana koji su ubijeni u toj regiji. 

Borba i hrabrost Muļenica da osta-

nu vjerne sve do kraja, kao i njihovo 

pouzdanje u Boga, izraģeni su u njiho-

voj posljednjoj molitvi. I susjedi su ļuli 

taj njihov vapaj upuĺen Bogu: ñIsuse, 

spasi nasò! ñSmiluj nam se, Gospodi-

neò! ñIsuse, Marijo, Josipe, pomozite 

namò! Ti vapaji su nas duboko dirnuli!  

Obuzete snaģnim emocijama spusti-

le smo se sve do Drine kamo su bila 

odgurnuta tjelesa ubijenih sestara. Kiġa 

i blato nisu bili zapreka da se pribliģi-

mo samoj obali rijeke, ubacimo pet ru-

ģa, upalimo pet svijeĺa, umoļimo ruke 

u vodu i da se trenutkom molitve sjeti-

mo naġih sestara i tisuĺe ģrtava rata, 

ubijenih i, poput sestara, ñsahranjenihò 

u ovoj rijeci. Duboka tiġina je proģela 

ļitavo naġe biĺe! Molimo i meditiramo! 

To su bili trenuci snaģnog iskustva vje-

re koje je nemoguĺe opisati, iskustvo 

koje je potreslo srce svake pojedine 

sestre. Nemoguĺe zadrģati osjeĺaje i 

suzeé 

To ġto smo doģivjele na tom mjestu 

muļeniġtva ne moģe se rijeļima opisati. 

Strahote dogaĽaja ali i sjajno svjedo-

ļanstvo ljubavi i vjernosti Bogu naġih 

sestara toliko nam je obuzelo misli da 

naveļer nismo mogle usnuti. Ostale 

smo jednostavno u molitvi.  

Ovo iskustvo neĺe nikada ugasnuti!Ç 

Sestre iz Albanije na Drini 

Sestre juniorke s kardinalom Vinkom Puljiĺem i generalnom glavaricom  

s. Lucynom Mroczek u ģupnoj crkvi na Palama 


